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Talous- ja sosiaalikomitean lausunto aiheesta "Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiiviksi jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden palauttamisesta annetun
neuvoston direktiivin 93/7/ETY muuttamisesta”

(2001/C 193/17)

Neuvosto pditti 22. tammikuuta 2001 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 95 artiklan nojalla
pyytdd talous- ja sosiaalikomitean lausunnon edelld mainitusta ehdotuksesta.

Asian valmistelusta vastannut “tyollisyys, sosiaaliasiat, kansalaisuus” -jaosto antoi lausuntonsa 6. huhti-

kuuta 2001. Esitteliji oli Mario Sepi.

Talous- ja sosiaalikomitea hyvaksyi 25. ja 26. huhtikuuta 2001 pitimassdan 381. tdysistunnossa
(huhtikuun 25. pdivin kokouksessa) seuraavan lausunnon. Adnestyksessd annettiin 62 d4ntd puolesta 1:n

pidittyessd ddnestimasta.

1. Komission ehdotuksen piisisilto

1.1.  Kulttuuriesineiden viennistd annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 3911/92 ja jasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen
kulttuuriesineiden palauttamisesta annettu neuvoston direktii-
vi 93/7[ETY ovat sisimarkkinoiden liitinndistoimenpiteitd,
joilla kulttuuriesineiden vapaan liikkuvuuden perusperiaate
pyritddn sovittamaan yhteen kansallisaarteiden suojelun peri-
aatteen kanssa. Asetuksella perustetaan yhteison ulkorajoille
yhtendinen kulttuuriesineiden viennin ennakkovalvonta, jonka
ansiosta niiden jasenvaltioiden (kulttuuri- ja tullialan) toimival-
taiset viranomaiset, joista kulttuuriesineitd vieddan kolmansiin
maihin, voivat ottaa huomioon muiden jdsenvaltioiden intres-
sit. Tatd ennalta ehkdisyyn perustuvaa vilinettd tdydentdd
mainittu direktiivi, jossa sdddetddn kansallisaarteiden palautta-
miseen sovellettavista kaytanteistd ja menettelyistd silloin, kun
kulttuuriesineitd on laittomasti viety jasenvaltion alueelta.

1.2.  Asetuksen (ETY) N:o 3911/92 ja direktiivin 93/7/ETY
soveltamisalan madrittelemiseksi niiden toisiaan vastaavissa
liitteissd luetellaan kulttuuriesineiden luokat. Luokituksen pe-
rusteina kidytetddn asianomaisten esineiden luonteen ja iin
mukaan mddriteltyjd kriteereitd sekd ecuina ilmaistua arvoa.
Liitteissd ilmoitetaan, ettd nididen ecuina ilmaistujen arvojen
kansallisiksi valuutoiksi muuntamisen paivimaird on 1. pdivd
tammikuuta 1993.

1.3.  Tietyistd euron kiyttoon ottamiseen liittyvistd sddn-
noksistd 17. pdivind kesikuuta 1997 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1103/97 (1) nojalla oikeudellisissa asiakir-
joissa esiintyvit viittaukset ecuun ovat muuttuneet viittauksiksi
euroon 1. pdivastd tammikuuta 1999 siten, ettd yksi ecu
vastaa yhtd euroa. Jollei direktiivid 93/7/ETY ja sen viittausta
1. pdivind tammikuuta 1993 voimassa ollutta kurssia vastaa-
vaan kiinteddn valuuttakurssiin muuteta, ne jasenvaltiot, joiden
rahayksikk6 on euro, soveltavat edelleen eri mdiirid, jotka
muunnetaan vuoden 1993 valuuttakurssien eikd 1. paivdnd
tammikuuta 1999 peruuttamattomasti vahvistettujen kurssien

(') EYVLL 162,19.6.1997,s. 1.

mukaisesti, ja timi tilanne jatkuu niin kauan kuin muunto-
sddntd on erottamaton osa direktiivid.

1.4, Sen vuoksi olisi muutettava direktiivin 93/7/ETY liit-
teessd olevan B kohdan viimeistd alakohtaa siten, ettd 1. pii-
vistd tammikuuta 2002 ne jasenvaltiot, joiden rahayksikko on
euro, soveltavat yhteison lainsdddannon mukaisia euromaaréi-
sid arvoja sellaisenaan. Muille jdsenvaltioille, jotka edelleen
muuntavat nimd kynnysarvot kansallisiksi valuutoiksi, on
tarpeen vahvistaa valuuttakurssi sopivana pdivina ennen tam-
mikuun 1. pdivdd 2002 sekd sditdd, ettd ndma valtiot mukaut-
tavat kyseisid kursseja ilman eri toimenpidettd sddnnéllisin
viliajoin kansallisten valuuttojen ja euron vililli todettujen
valuuttakurssivaihteluiden huomioon ottamiseksi.

1.5.  On ilmennyt, ettd direktiivin 93/7/ETY liitteessd ole-
vassa B kohdassa esiintyvad arvoa 0 (nolla), joka on tiettyihin
kulttuuriesineiden luokkiin sovellettava rahallinen kynnys,
voidaan tulkita direktiivin tehokasta soveltamista haittaavalla
tavalla. Arvolla 0 (nolla) tarkoitetaan sitd, ettd asianomaisiin
luokkiin kuuluvia minkéd tahansa arvoisia, jopa arvoltaan
vihdisid tai arvottomia esineitd pidetddn direktiiviss tarkoitet-
tuina kulttuuriesineind. Tietyt viranomaiset ovat kuitenkin
tulkinneet timan siten, ettd asianomaisilla kulttuuriesineilli ei
ole arvoa, joten ne eivit ole myontineet niille esineiden
luokille direktiivin mukaista suojaa.

1.6. Komission ehdotuksen tarkoituksena on niin ollen
tehdi direktiivin 93/7ETY liitteeseen seuraavat kaksi teknistd
muutosta:

— Korvataan B kohdassa arvona ilmoitettu luku 0 ilmaisulla
"miki tahansa arvo”.

— Muutetaan B kohtaa siten, etti niille jasenvaltioille, jotka
eivit osallistu talous- ja rahaliittoon, vahvistetaan euro-
médriisten arvojen kansallisiksi valuutoiksi muuntamisen
pdivimaidrd ja ettd ndiden jdsenvaltioiden kansallisina
valuuttoina ilmaistuja madrid mukautetaan sddnnollisesti
kahden vuoden vilein. Viitepdivaksi on valittu 31. paiva
joulukuuta 2001, joka on euron kiyttoonoton siirtymai-
kauden viimeinen piivd. Sddnnollisesti kahden vuoden
vilein tehtdvdin mukautukseen sovelletaan jarjestelmi,
joka perustuu julkisia hankintoja koskevissa direktiiveissd
vahvistettuun, sdannollisin viliajoin tehtdvien mukautus-
ten malliin.
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2. Yleistd

2.1.  Talous- ja sosiaalikomitea suhtautuu myonteisesti ko-
mission ehdotukseen.

2.2.  Komitea on yhtd mieltd siité, ettd talous- ja rahaliiton
ulkopuolisten jasenvaltioiden kohdalla euromdiriisten arvojen

Bryssel, 25. huhtikuuta 2001.

kansallisiksi valuutoiksi muuntamisen paivimaardksi madritel-
lian 31. joulukuuta 2001 ja ettd kansallisina valuuttoina
ilmaistut maarat tarkistetaan kahden vuoden vilein.

2.3.  Komitean mielestd on lisiksi paikallaan, ettd luku 0
korvataan sekaannusten vilttimiseksi selkeimmalld ilmaisulla.

Talous- ja sosiaalikomitean
puheenjohtaja
Goke FRERICHS

Talous- ja sosiaalikomitean lausunto aiheesta "Ehdotus neuvoston asetukseksi kulttuuriesineiden
viennisti annetun asetuksen (ETY) N:o 3911/92 muuttamisesta”

(2001/C 193/18)

Neuvosto padtti 18. tammikuuta 2001 Euroopan yhteison perustamissopimuksen 133 artiklan nojalla
pyytdd talous- ja sosiaalikomitean lausunnon edelld mainitusta ehdotuksesta.

Asian valmistelusta vastannut "ty6llisyys, sosiaaliasiat, kansalaisuus” -jaosto antoi lausuntonsa 6. huhti-

kuuta 2001. Esittelija oli Mario Sepi.

Talous- ja sosiaalikomitea hyviaksyi 25. ja 26. huhtikuuta 2001 pitimassdan 381. tdysistunnossa
(huhtikuun 25. pdivin kokouksessa) seuraavan lausunnon. Aidnestyksessd annettiin 60 d4ntd puolesta,

yksi vastaan kahden pidittyessid ddnestimasta.

1. Komission ehdotuksen piisisilto

1.1.  Kulttuuriesineiden viennistd annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 3911/92 ja jdsenvaltion alueelta laittomasti vietyjen
kulttuuriesineiden palauttamisesta annettu neuvoston direktii-
vi 93/7[ETY ovat sisimarkkinoiden liitinndistoimenpiteitd,
joilla kulttuuriesineiden vapaan liikkuvuuden perusperiaate
pyritddn sovittamaan yhteen kansallisaarteiden suojelun peri-
aatteen kanssa. Asctuksella perustetaan yhteison ulkorajoille
yhteniinen kulttuuriesineiden viennin ennakkovalvonta, jonka
ansiosta niiden jisenvaltioiden (kulttuuri- ja tullialan) toimival-
taiset viranomaiset, joista kulttuuriesineitd viedddn kolmansiin
maihin, voivat ottaa huomioon muiden jdsenvaltioiden intres-
sit. Tidtd ennalta ehkiisyyn perustuvaa vilinettd tdydentdd
mainittu direktiivi, jossa sdddetddn kansallisaarteiden palautta-
miseen sovellettavista kiytanteistd ja menettelyisté silloin, kun
kulttuuriesineitd on laittomasti viety jasenvaltion alueelta.

1.2.  Asetuksen (ETY) N:o 3911/92 ja direktiivin 93/7/ETY
soveltamisalan madirittelemiseksi niiden toisiaan vastaavissa

liitteissd luetellaan kulttuuriesineiden luokat. Luokituksen pe-
rusteina kaytetddn asianomaisten esineiden luonteen ja iin
mukaan mddriteltyjd kriteereitd sekd ecuina ilmaistua arvoa.
Liitteissd ilmoitetaan, ettd ndiden ecuina ilmaistujen arvojen
kansallisiksi valuutoiksi muuntamisen pdivimaard on 1 pdiva
tammikuuta 1993.

1.3.  Tietyistd euron kiyttoon ottamiseen liittyvistd sddn-
noksistd 17 paivind kesikuuta 1997 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1103/97 nojalla oikeudellisissa asiakirjoissa
esiintyvit viittaukset ecuun ovat muuttuneet viittauksiksi eu-
roon 1 pdivistd tammikuuta 1999 siten, ettd yksi ecu vastaa
yhtd euroa. Jollei asetusta (ETY) N:o 3911/92 ja sen viittausta
1 péiviand tammikuuta 1993 voimassa ollutta kurssia vastaa-
vaan kiinteddn valuuttakurssiin muuteta, ne jasenvaltiot, joiden
rahayksikk6é on euro, soveltavat edelleen eri mdirid, jotka
muunnetaan vuoden 1993 valuuttakurssien eikd 1 péivind
tammikuuta 1999 peruuttamattomasti vahvistettujen kurssien
mukaisesti, ja tdimd tilanne jatkuu niin kauan kuin muunto-
$ddnto on erottamaton osa asetusta.



